
Вскоре Чэнь И пришел в Небесное Бюро.

Первым его встретил Цзюхань.

Цзюхань немного удивился, увидев Гоблин-мага и Повелителя Штормов.

Потому что он раньше не видел их.

Чэнь И подозвал Гоблин-чародея.

Чэнь И сказал в это время: "Это мой призванный гоблин-чародей, и он также является
магистром-алхимиком."

"Я собираюсь участвовать в более опасном сражении в следующий раз, и Гоблин-чародей
останется в Небесном Машинном Бюро."

Цзюхань очень воодушевился.

"Чэнь И, ты как раз тот человек, в Небесном Машинном Бюро есть и другие люди, которые
получили дополнительную профессию алхимика, но никто не учит их алхимии."

"С тобой, магистром-алхимиком, все решится."

Прибытие Гоблин-чародея.

Действительно решает их неотложные потребности.

Услышав слова Цзюханя,

Чэнь И кивнул.

"Ну, это хорошо."

Затем он посмотрел на Гоблин-чародея.

"Мерлин, дальше тебе надо слушаться всех приказов Цзюханя, приказы Цзюханя - это мои
приказы, понимаешь?"

Гоблин-чародей кивнул.

"Да, мой хозяин."

Услышав, что Чэнь И здесь,

Суй Тан также сразу выбежал.

"Брат И, тебе нужен транспорт?"

Чэнь И кивнул.

"Если есть, тем лучше."

Услышав это, Суй Тан сразу же достал мобильный телефон.

Набрал номер.



"Эй, это ты, Сяо Ван? Приезжай на взлетно-посадочную полосу, есть для тебя задание."

Закончив говорить, Суй Тан повесил трубку.

"Брат И, совсем скоро ты будешь здесь."

Чэнь И кивнул.

Через примерно десять минут.

В небе в этот момент пролетел вертолет.

Он прямо приземлился рядом с Чэнь И и остальными.

Суй Тан посмотрел на Чэнь И.

"Брат И, я могу пойти с тобой?"

Чэнь И сразу же покачал головой.

"На этот раз это не просто шутка, я не могу гарантировать твою безопасность, не ходи."

Услышав об такой опасности, Суй Тан выглядел обеспокоенным.

"Что за битва такая?"

"Ничего, я сяду на самолёт."

После всего этого.

Чэнь И взял Повелителя Штормов и Скелетрон и сел на самолёт.

Пилоту сообщили место полёта.

Вертолет полетел к указанному месту.

Полёт занял около пяти часов.

В конце концов, это было Серебряное Лето.

Они вышли из вертолёта.

Пошли по дороге.

Чэнь И немного взволновался.

Вернулся так скоро.

В это время Инксия была почти такой же, как когда Чэнь И уходил раньше.

Но многие люди постоянно оттачивают свои боевые навыки в сражениях, и их боевая
эффективность уже не такая, как раньше.

Изначально более дюжины человек были осаждены, чтобы убить серого волка.



Теперь достаточно только четырех-пяти человек.

Выйдя из города,

Некоторые люди объединяются, чтобы сражаться с монстрами.

Однако за пределами города очень мало монстров, и монстр может находиться всего в
четырехстах-пятистах метрах.

В это время Чэнь И открыл окно обмена оборудования на торговом рынке.

Он выбрал, чтобы поговорить с тем человеком в личном чате.

Чтобы найти этого человека, сначала нужно определить его местонахождение.

"Привет, как ты хочешь продать свой Драконий Меч, хочешь ли ты обменять что-нибудь на
него?"

Чэнь И отправил несколько сообщений одно за другим.

Но это было все равно, что камень, брошенный в море.

Другая сторона не ответила.

Чэнь И наконец понял, каково это, когда другие люди отправляют ему сообщения, а он не
отвечает.

Он чувствует, что если он не подбросит наживку, боится, что сам не получит ответа.

Подумав об этом,

Чэнь И посмотрел на костяной клинок Скелетрона.

"Гритцел, покажи мне свои двойные клинки."

"Да, господин."

Скелетрон передал двойной костяной клинок Чэнь И.

Чэнь И использовал функцию снимка экрана системы.

Напрямую отправил скриншот двойного костяного клинка человеку.

Затем он сказал, что двойной костяной клинок был возвращен Скелетрону.

Прошло около трех минут.

Человек ответил Чэнь И.

"Я хочу это оборудование, что ты хочешь?"

Чэнь И сразу же ответил.

"Я хочу твой Драконий Меч и Комплект Убийцы Драконов."



"Но только лично."

"Потому что у меня еще есть босс, которого я не могу победить, и мне нужна твоя помощь."

"Ты знаешь, два предмета уровня S - это ничто по сравнению с предметами уровня SS."

Это была тщательно подготовленная риторика Чэнь И.

Некоторое время было тихо.

Затем он сказал: "У меня сейчас дела, нет времени приходить, найди кого-нибудь другого."

Чэнь И не ожидал, что этот парень будет таким осторожным.

Похоже, он может искать только поблизости от места падения Мастера Меча.

Тогда Чэнь И ответил.

"Хорошо, тогда я сейчас в Инксии, если сможешь, надеюсь, ты подумаешь об этом."

"Ты в Инксии? Ну, я подумаю."

Увидев ответ этого человека, Чэнь И сразу же понял, что этот человек определенно не покидал
окрестностей Инксии.

И он, видимо, не знал, что Чэнь И является хозяином Мастера Меча.

Подумав об этом,

Чэнь И позвал систему.

"Пожалуйста, помоги мне найти местонахождение падения Джаггернаута."

"Начинаю поиск."

"Поиск успешен."

Затем

Перед Чэнь И появилось руководство.

.

Чэнь И на мгновение задумался.

Этот парень, должно быть, недалеко от того места, где он убил Юггернаута.

Размышляя об этом, Чэнь И посмотрел на Повелителя Шторма.

"Наракус, отнеси меня к горному хребту впереди."

"Да, господин."

После всего сказанного, Повелитель Шторма удвоил в размере.



За ним появился небольшой торнадо.

"Господин, сядьте в торнадо."

Чэнь И кивнул.

Затем он прыгнул в торнадо за Повелителем Шторма.

Этот торнадо был мягким, как хлопок, и очень удобным.

Чэнь И был очень доволен.

Повелитель Шторма также хорош в качестве ездового животного.

"Поехали!"

Как только Чэнь И закончил говорить, Повелитель Шторма взлетел в воздух и полетел к
снежной горе.

Скелетрон бежал по земле, не так быстро, как Повелитель Шторма, но постепенно догонял.
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